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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
zu–der–dem–Chorleiter
H5329

ל־ עַֽ
über

ת מָחֲלַ֗
mahalath
H4257

יל מַשְׂכִּ֥
ein–maskil
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
David
H1732

מַ֤ר אָ֘
sprach
H0559

נָבָל֣
der–fool
H5036

בְּ֭לִבּוֹ
in–sein–Herz

אֵי֣ן
kein
H0369

ים אֱלֹהִ֑
Gott
H0430

יתוּ שְׁחִ֗ ֝ הִֽ
sie–sind–corrupt
H7843

יבוּ תְעִ֥ וְהִֽ
und–haben–getan–abominable
H8581

וֶל עָ֝֗
injustice

אֵי֣ן
kein
H0369

שֵׂה־ עֹֽ
tat

טֽוֹב׃
gut

Dem Vorsänger, nach Machalath. Ein Maskil von David. Der Tor spricht in seinem Herzen: Es ist kein Gott! Sie 
haben verderbt gehandelt und haben abscheulich das Unrecht geübt; da ist keiner, der Gutes tue.

ים2 אֽ‍ֱלֹהִ֗
Gott
H0430

֮ מִשָּׁמַיִם
von–Himmel
H8064

יף הִשְׁקִ֪
blickte–herab
H8259

ל־ עַֽ
auf

י בְּנֵ֫
Söhne–

ם אָדָ֥
Mensch
H0120

לִרְ֭אוֹת
zu–sah
H7200

הֲיֵשׁ֣
wenn–dort–ist
H3426

יל מַשְׂכִּ֑
einer–der–understands

שׁ רֵ֗ דֹּ֝
suchte
H1875

אֶת־
(Akk)
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
Gott
H0430

Gott hat vom Himmel herniedergeschaut auf die Menschenkinder, um zu sehen, ob ein Verständiger da sei, einer, 
der Gott suche.

כֻּלּ֥ו3ֹ
alle
H3605

֮ סָג
haben–wandte–aside
H5472

ו יַחְדָּ֪
zusammen

אֱלָ֥חוּ נֶ֫
sie–haben–become–corrupt
H0444

אֵ֤ין
kein
H0369

שֵׂה־ עֹֽ
tat

ט֑וֹב
gut

ין אֵ֝֗
kein
H0369

גַּם־
auch
H1571

ד׃ אֶחָֽ
eins
H0259

Alle sind abgewichen, sie sind allesamt verderbt; da ist keiner, der Gutes tue, auch nicht einer.

א4 ֹ֥ הֲל
nicht
H3808

֮ יָדְעוּ
kannte
H3045

י עֲלֵ֫ פֹּ֤
workers–von
H6466

וֶן אָ֥
Bosheit
H0205

אֹכְלֵי֣
ass
H0398

עַמִּ֭י
mein–Volk

אָכְ֣לוּ
ass
H0398

לֶחֶ֑ם
Brot
H3899

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Gott
H0430

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

אוּ׃ קָרָֽ
rief
H7121

Haben keine Erkenntnis die, welche Frevel tun, die mein Volk fressen, als äßen sie Brot? Gott rufen sie nicht an.

ם 5 ׀שָׁ֤
dort
H8033

חֲדוּ־ פָּֽ
sie–waren–in–Schrecken
H6342

֮ פַחַד
ein–Schrecken
H6343

לאֹ־
nicht
H3808

הָיָ֪ה֫
Krieg
H1961

חַד פָ֥
Schrecken
H6343

י־ כִּֽ
denn

ים אֱלֹהִ֗
Gott
H0430

פִּ֭זַּר
zerstreut
H6340

עַצְמ֣וֹת
Gebein–
H6106

חֹנָךְ֑
einer–encamping–gegen–du
H2583

תָה בִשֹׁ֗ הֱ֝
schämte–sich
H0954

י־ כִּֽ
denn

ים אֱלֹהִ֥
Gott
H0430

ם׃ מְאָסָֽ
verachtete

Da überfiel sie ein Schrecken, ohne daß ein Schrecken da war; denn Gott hat zerstreut die Gebeine dessen, der 
dich belagerte. Du hast sie beschämt gemacht, denn Gott hat sie verworfen.
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י6 מִ֥
wer
H4310

ן יִתֵּ֣
gab
H5414

֮ מִצִּיּוֹן
von–Zion
H6726

יְשֻׁע֪וֹת
Heil–
H3444

אֵ֥ל יִשְׂרָ֫
Israel
H3478

בְּשׁ֣וּב
kehrte–zurück
H7725

אֱ֭לֹהִים
Gott
H0430

שְׁב֣וּת
fortunes–von
H7622

עַמּ֑וֹ
sein–Volk

יָגֵל֥
lass–sich–freuen
H1523

ב יַעֲ֝קֹ֗
Jakob
H3290

יִשְׂמַ֥ח
lass–sein–glad
H8055

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

O daß aus Zion die Rettungen Israels da wären! Wenn Gott die Gefangenschaft seines Volkes wendet, soll Jakob 
frohlocken, Israel sich freuen.
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